
Aanvraagformulier leefgeld Oekraïne / 
Запит на тимчасову фінансову 
допомогу українцям 

Postadres / Поштова адреса

Postbus 236 

7000 AE Doetinchem 

Bezoekadres / Фізична адреса

Terborgseweg 106 
7005 BC Doetinchem 
 (0314) 654 654 
 contact@laborijn.nl 

 www.laborijn.nl 

Heeft u nog geen burgerservicenummer (BSN) en/of bankrekeningnummer? 

Vraag dit dan zo snel mogelijk aan en stuur (indien mogelijk) een bewijsstuk mee dat u 

hiermee bezig bent. Geef het ook aan ons door zodra dit geregeld is inclusief bewijsstuk. 

/ 
У випадку, якщо у вас ще немає ідентифікаційного номера (BSN) та номера 

банківського рахунку.  

Зробіть запит на отримання BSN якомога швидше і надішліть (якщо це можливо) 

доказ цього запиту та його опрацювання.  

Якщо ви отримали BSN номер та номер банківського рахунку, повідомте нам про це 

якомога швидше, додавши відповідні документи, які це підтверджують. 

Прохання заповнювати Нідерландськими літерами

Gegevens aanvrager / Дані заявника 

Naam /  

Ім'я заявника 

Burgerservicenummer / Geboortedatum / 
BSN номер заявника  Дата народження 

Contactgegevens /  Контактні дані 

Verblijfadres /  
Адреса проживання 

Postcode en woonplaats/ 
Поштовий індекс та місто

Telefoonnummer/ 
Номер телефону 

E-mailadres/ 
 Електронна пошта (e-mail) 

 Bankrekeningnummer/ 
 Банківський рахунок 

Heeft u een partner en verblijft hij/zij ook op het adres waar u verblijft? Vul dan zijn/haar gegevens hieronder in /  
Якщо ви одружені або у вас є партнер, і він/вона також проживае за адресою, де ви перебуваєте, будь ласка, заповніть його/її 
дані нижче. 

Naam partner / 
Ім'я партнера 

Burgerservicenummer / Geboortedatum / 
BSN номер партнера Дата народження

mailto:contact@laborijn.nl
http://www.laborijn.nl/


Heeft u kinderen en verblijven zij ook op het adres waar u verblijft? Vul dan hieronder de gegevens van hen in /  
Якщо у вас є діти, і вони також проживають за адресою, де ви перебуваєте, заповніть їх дані нижче. 

 Gegevens kind 1 / Дані 1-ї дитини 
 Naam kind /  
 Ім'я дитини 

  Burgerservicenummer /  
Geboortedatum /

BSN номер дитини Дата народже 

 Gegevens kind 2 / Дані 2-ї дитини 
 Naam kind /  
 Ім'я дитини 

  Burgerservicenummer /  
Geboortedatum /

BSN номер дитини Дата народження

 Gegevens kind 2 / Дані 3-ї дитини 
 Naam kind /  
 Ім'я дитини 

  Burgerservicenummer /  
Geboortedatum /

BSN номер дитини Дата народження

Heeft u, uw partner of uw kind(eren) inkomsten uit werk? / Вкажіть, чи маєте ви, ваш партнер або ваша дитина (діти) прибуток 
від роботи. 

Als er inkomsten uit werk zijn, geef dan hieronder aan wie er aan het werk is, vanaf wanneer e n bij welke werkgever / Якщо ви, ваш 
партнер або діти працюєте та маєтє прибуток, будь ласка, вкажіть нижче, наступні дані: хто працює,  дані роботодавця, дату та 
місце початку роботи.

U verklaart: / Ви підтверджуєте: що 

dat u de Oekraïnse nationaliteit heeft of een geldige Oekraïnse verblijfsvergunning / що у вас є українське громадянство 
або дійсний дозвіл на проживання в Україні 

dat u vanwege de humanitaire crisis Oekraïne heeft verlaten / що ви покинули Україну через гуманітарну кризу

alle gegevens naar waarheid heeft ingevuld / що ви заповнили всі дані правдиво 

Meesturen / Додатково надіслати 

Stuur met dit aanvraagformulier een kopie van de voor- en achterkant van een geldig identiteitsbewijs (paspoort, identiteitsbewijs of 

verblijfvergunning) en een kopie/foto van de voorzijde van het bankpasje van uw bankrekening mee. /  

Будь ласка, надішліть копію передньої та задньої частини дійсного документа, що посвідчує особу (паспорт, посвідчення особи або 

дозвіл на проживання) та копію/фотографію передньої частини банківської картки вашого банківського рахунку з цією формою запиту. 

Ja / Так 

Nee / Ні 

X 

X 

X 




